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STEINEL Vertrieb GmbH
DieselstraBe 80-84

33442 Herzebrock-Clarholz
Tel: +49/5245/448-188
Fax: +49/5245/448-197
www.steinel.de

Steinel Austria GmbH
Hirschstettner Strasse 19/A/2/2
A-1220 Wien

Tel.: +43/1/2023470

Fax: +43/1/2020189
info@steinel.at

PUAG AG
Oberebenestrasse 51
CH-5620 Bremgarten
Tel.: +41/56/6 488888
Fax: +41/56/6 48 88 80
info@puag.ch

STEINEL U.K. LTD.

25, Manasty Road - Axis Park
Orton Southgate

GB-Peterborough Cambs PE2 6UP
Tel.: +44/1733/366-700

Fax: +44/1733/366-701
steinel@steinel.co.uk

Socket Tool Company Ltd

Unit 714 Northwest Business Park
Kilshane Drive - Ballycoolin - Dublin 15
Tel.: 00353 1 8809120

Fax: 00353 1 8612061
info@sockettool.ie

STEINEL FRANCE SAS
ACTICENTRE - CRT 2

Rue des Famards - Bat. M - Lot 3
F-59818 Lesquin Cedex

Tél.: +33/3/20 30 34 00

Fax: +33/3/20 30 34 20
info@steinelfrance.com

VAN SPIJK AGENTUREN
Postbus 2

5688 HP OIRSCHOT

De Scheper 260

5688 HP OIRSCHOT

Tel. +31 499 571810
Fax. +31 499 675795
vsa@vanspijk.nl
www.vanspijk.nl

VSA handel Bvba
Hagelberg 29
B-2440 Geel

Tel.: +32/14/256050
Fax: +32/14/256059
info@vsahandel.be
www.vsahandel.be

Minusines S.A.

8, rue de Hogenberg
L-1022 Luxembourg

Tél. : (00 352) 49 58 58 1
Fax : (00 352) 49 58 66/67
www.minusines.lu

SAET-94 S.L.

C/ Trepadella, n° 10

Pol. Ind. Castellbisbal Sud
E-08755 Castellbisbal (Barcelona)
Tel.: +34/93/772 28 49

Fax: +34/93/772 01 80
saet94@saet94.com

STEINEL ltalia S.r.l.
Largo Donegani 2
1-20121 Milano

Tel.: +39/02/96457231
Fax: +39/02/96459295
info@steinel.it
www.steinel.it

DK

Fl

TR

cz

PL

Pronodis - Solugdes Tecnoldgicas, Lda.
Zona Industrial Vila Verde Sul, Rua D, n.° 11
P-3770-305 Oliveira do Bairro

Tel.: +351 234 484 031

Fax: +351 234 484 033
pronodis@pronodis.pt - www.pronodis.pt

KARL H STROM AB
Verktygsvagen 4
S-55302 Jonkdping
Tel.: +46/36/31 42 40
Fax: +46/36/31 42 49
www.khs.se

Roliba A/S
Hvidkeervej 52
DK-5250 Odense SV
Tel.: +45 6593 0357
Fax: +45 6593 2757
www.roliba.dk

Oy Hedtec Ab

Lauttasaarentie 50

FI-00200 Helsinki

Tel.: +358/207 638 000

Fax: +358/9/673 813
www.hedtec.fi/valaistus - lighting@hedtec.fi

Vilan AS

Olaf Helsetsvei 8

N 0694 Oslo

Tel.: +47/22725000
Fax: +47/22725001
post@vilan.no

PANOS Lingonis + Sons O. E.
Aristofanous 8 Str.

GR-10554 Athens

Tel.: +30/210/3212021

Fax: +30/210/321 86 30
lygonis@otenet.gr

EGE SENSORLU AYDINLATMA iTH. iHR.

TiC. VE PAZ. Ltd. STi.

Gersan Sanayi Sitesi 2305 - Sokak No. 510
TR-06370 Bati Sitesi (Ankara)

Tel.: +90/3 12/2 57 12 33

Fax: +90/3 12/2 55 60 41
ege@egeithalat.com.tr
ww.egeithalat.com.tr

ELNAS s.r.o.

Oblekovice 394

CZ-67181 Znojmo

Tel.: +420/515/220126
Fax: +4 20/515/24 4347
info@elnas.cz - www.elnas.cz

"LL" Spétka z ograniczong
odpowiedzialnos$cia sp.k.
Bykow, ul. Wroctawska 43
PL-55-095 Mirkdw

Tel.: +48/71/3980861

Fax: +48/71/3980819
firma@langelukaszuk.pl

DINOCOOP Kift
Radvany u. 24

H-1118 Budapest

Tel.: +36/1/3193064
Fax: +36/1/3193066
dinocoop@dinocoop.hu

LT KVARCAS
Neries krantine 32
LT-48463, Kaunas
Tel.: +370/37/408030
Fax: +370/37/408031
info@kvarcas. It

EST FORTRONIC AS
Teguri 45¢
EST 51013 Tartu
Tel.: +372/7/475208
Fax: +372/7/367229
info@fortronic.ee

SLO Log-line d.o.o.
Suha pri predosljah 12
SLO-4000 Kranj
Tel.: +386 42 521 645
Fax: +386 42 312 331
info@log-line.si - www.log.si

SK NECO SK, AS.
Ruzova ul. 111
SK-01901 llava
Tel.: +421/42/4 45 67 10
Fax: +421/42/4 45 67 11
neco@neco.sk - www.neco.sk

RO Steinel Distribution SRL
Parc Industrial Metrom
RO - 500269 Brasov
Str. Carpatilor nr. 60
Tel.: +40(0)268 53 00 00
Fax: +40(0)268 53 11 11
www.steinel.ro

HR Daljinsko upravljanje d.o.o.
Bedricha Smetane 10
HR-10000 Zagreb
t/ 00385 1 388 66 77
/ 00385 1 388 02 47
daljinsko-upravijanje@inet.hr
www.daljinsko-upravijanje.hr

LV AMBERGS SIA
Brivibas gatve 195-16
LV-1039 Riga
Tel.: 00371 67550740
Fax: 00371 67552850
www.ambergs.lv

BG TALLEB-IANIBUHI O0[
Byn. KnumeHTt Oxpupacku Ne 68
1756 Cocust, Brnrapws
Ten.: +3592 70045454
Pakc: +359 2 439 21 12
info@tashev-galving.com
www.tashev-galving.com

RUS [atuvku, CBETUNbHUKN
MpencTasutens B Poccum
CeHCOpHblE TEXHONOMMN
TenedoH:(499)2372868
www.steinel-rus.ru

CN STEINEL China
Representative Office
Shanghai Rm. 21 A-C,
Huadu Mansion No. 838
Zhangyang Road Shanghai 200122
Tel: +86 21 5820 4486
Fax: +86 21 5820 4212
www.steinel.cn
info@steinel.net
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(s Montageanvisning
Béste kund!

Vi tackar for det fortroende du har visat oss genom
kopet av din sensorlampa fran STEINEL.

Du har bestamt dig fér en forstklassig kvalitetspro-
dukt, som har tillverkats, provats och férpackats med
stérsta omsorg.

Vi ber dig att noga lasa igenom denna montagean-
visning innan du installerar sensorlampan. Korrekt
installation och idrifttagning &r en férutséttning for
l&ngvarig, tillforlitlig och stérningsfri drift.

Vi hoppas att du far stor nytta av din nya sensor-
lampa fran STEINEL.

A Sékerhetsanvisningar

B Innan installation och montage paborjas maste
spanningen kopplas bort.

B Bryt strommen och kontrollera med spéanningspro
vare att alla parter &r spénningsldsa.

B Eftersom sensorlampan installeras till ndtspanningen
maéste arbetet utforas pa ett fackmannamassigt satt
och enligt géllande installationsforeskrifter.
((®>-VDE 0100, CA>-OVE / ONORM E8001-1,

@ -SEV 1000)

Produktbeskrivning

Véaggfaste

Lampkapa
Avstandshallare for utanpaliggande installation
Téckskal

Instélining av rackvidden
Efterlystid
Skymningsinstéllning
Programinstélining
Funktion permanent ljus
Infallt montage
Utanpaliggande montage
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Princip

Sensorlampan &r férsedd med en aktiv rorelsevakt.
Den integrerade HF-sensorn sénder ut hdgfrekventa
elektromagnetiska vagor (5,8 Ghz) och fangar dess
eko. Vid minsta rorelse i bevakningsomradet reagerar
sensorn pa férandringar av ekot. En mikroprocessor
téander sedan lampan. Sensorn kan dven kénna
genom dorrar, fonster eller tunna véaggar.

Réckvidd vid vaggmontage
1) Minsta rackvidd (1 m)
2) Maximal rackvidd (7 m)

1)

OBS!

HF-sensorns hégfrekvenseffekt uppgér till ca 1 mwW —
det &r bara en tusendel av séndningseffekten i en
mobiltelefon eller en mikrougn.

v \

ca. 1000 mwW

ca. 1 mW

OBS!

Sensorn &r avsedd for automatisk tdndning av ljus.
Vid kraftiga vindbyar, snd, regn eller hagel kan sen-
sorn paverkas och odnskat tanda ljuset.

Installation

Monteringshdjden skall vara ca 2,0 m for att den
angivna rackvidden 7 m ska uppnas.

Anslutning av natledningen (se bild.)

Nétledningen bestar av en 3 ledarkabel:
L = Fas (oftast svart eller brun)

N = Nolledare (oftast bld)

PE = Skyddsledare (grén/gul)

Om man ar osdker maste man identifiera kablarna
med en spanningsprovare. Koppla sedan bort span-
ningen igen. Fas (L), nolledare (N) och skyddsledare
(PE) skall anslutas enligt plintméarkningen.

OBS! Foérvaxling av ledarna kan skada sensorlampan
eller férorsaka kortslutning i sakringsskapet.

| detta fall maste de inkommande ledarna pa nytt
identifieras och omkoppling ske.

P& natledningen kan sjalvklart en strombrytare for
till- och franslagning vara monterad.

Funktioner

Nar armaturhuset (D) ar monterat och spanningen ar
ansluten kan man bdrja driftsatta sensorlampan. Om
man tander sensorlampan via en extern stromstéllare
kommer sensorlampan att kalibreras i ca. 10 sekun-
der och dé ljuset slack, darefter tands sensorlampan
terigen.

Instéllning av rackvidd (kénslighet) &
Leveransinstéllning: 7 m.

Réckvidden kan stéllas in stegldst
fran 1 m till 7 m.

— Stallskruven i l&ge:
@umn + = max. rackvidd 7 m
1m-7m - =min. réckvidd 1 m

Vid instéllning av réckvidden rekommenderas vid att
efterlystiden &r instélld p& den kortaste tiden.

Med sensorns rackvidd avses ett cirkelformat omrade

pa golvet vid en montagehdjd pa 2 m.

Instéllning av efterlystid (tidsfordrojning) ©
Leveransinstélining: 5 sek.

= Den 6nskade efterlystiden kan
@ stéllas in steglést mellan
&P ca 5 sek- max 15 min.
+ -—
@ Om vredet ar installt pa:
+ = langsta efterlystiden (15 min)

Ssk-18min | _ = Kortaste efterlystiden (5 sek)

Vid varje rorelse startar tiden pa nytt. Vid instéllning
av rackvidd och vid funktionstest rekommenderar vi
att efterlystiden &r instélld pa den kortaste tiden.

OBS! Efter det att lampan slocknat tar det ca 1 sek.
innan en ny rorelse ater igen kan tanda lampan.

Skymningsniva %)
Leveransinstélining: 2000 lux

Skymningsnivan kan steglost stéllas
in mellan ca 2-2000 lux.

o)

g
2 -2000 lux

=
A=

Om vredet &r installt pa:
“O+ = drift &ven i dagsljus (2000 lux)
)) = drift endast i morker (2 lux)

Vid instélining av rackvidd och for funktionstest i
dagsljus maste stallskruven -O- vara stalld pa.

Val av program

Tands med full effekt vid rorelse
Tands med full effekt vid rérelse,
darefter grundljus i 10 minuter efter att
efterlystiden har 16pt ut.

30 = Tands med full effekt vid rorelse,
darefter grundljus i 30 minuter efter att
efterlystiden har 16pt ut.

@ = Tands med full effekt vid

rérelse + grundljus hela natten

o
nn



Funktion permanent ljus (9

Om en strédmbrytare monteras i matarledningen, finns
mojligheten till féljande funktioner férutom att bara
tédnda och slacka:

Permanent ljus

1) Tillkoppla permanentljuset:

Strémbrytare 2 x FRAN och TILL. Lampan lyser per-
manent i 4 timmar (bla lysdiod lyser bakom tackska-
len @). Déarefter atergar den automatiskt till sensord-
rift igen (bla lysdiod slocknar).

2) Frankoppla permanentljuset:

Strémbrytare 1 x FRAN och TILL. Lampan slocknar
resp. atergar till sensordrift.

Viktigt:
Fran- och tillkoppling av brytaren bér ske snabbt efter
varandra (inom 0,2 -1 sek.).

Vad &r mjukstart?

Sensorlampan &r férsedd med en mjukstart-funktion.
Det betyder, att ljuset inte tdnds med maximal styrka
direkt, utan ljusstyrkan 6kar successivt till 100%.
Ljuset slacks pa samma satt.

Vad &r grundljus?

Grundljus betyder att lampan lyser med reducerad
effekt, 10% av fullt ljus. Nar nagon kommer in i
bevakningsomradet tander lampan med

full effekt (100%) och lyser enligt den installda efter-
lystiden.

Déarefter atergar lampan att lysa med grundljus.

OBS: | grundljusniva kan lokala spéanningsvariationer
ge upphov till sma variationer i ljusstyrka. Detta &r
inget produktfel och &r ingen grund for reklamation.

C € - 6verensstammelseforsikran

Produkten uppfyller:

- lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
- EMC-direktivet 2004/108/EG

- RoHS-direktivet 2002/95/EG

- WEEE-direktivet 2002/19/EG

Funktionsgaranti

Denna STEINEL produkt &r tillverkad med storsta
noggrannhet. Den &r funktions- och sakerhetstestad
enligt gallande foreskrifter och har darefter genomgatt
en stickprovskontroll. STEINEL garanterar felfri funk-
tion. Garantin galler i 36 manader fran inkbpsdagen.
Vi &tergéardar fel som beror pa material- eller tillverk-
ningsfel. Garantin innebér att varan repareras eller att
defekt del byts ut enligt vart val. Garantin omfattar
inte slitage och skador orsakade av felaktig hanteran-
de eller av bristande underhall och skétsel av produk-
ten. Foljskador pa frammande foremal ersatts ej.
Garantin géller endast da produkten, som inte far
vara isartaget, sdndes val férpackat med fakturakopia
eller kvitto (inkbpsdatum och stampel) till var repre-
sentant eller Iamnas in till inkdpsstallet for atergard.

Reparationsservice:
Efter garantins utgang eller vid fel som

Tekniska data

Matt (H x B x D):

195 x 331 x 157 mm

Material:

Lampkapa: aluminium
Tackskal: plast

Né&tanslutning:

230V 50/60 Hz

Effekt: 12 W/ 400 Im / 33,3 Im/W
Fargtemperatur: 3000 Kelvin (varmvit)

LED livsléangd: 50.000 h

Sensorns bevakningsvinkel: 180° med underkrypskydd
Sensorns rackvidd: 1 -7 m (radial)
Skymningsniva: 2 — 2000 Lux

Efterlystid: 5 sek — 15 min

Grundljus: 0 eller 10%, mjukstart
Permanent ljus: kopplingsbart (4 timmar)
Skyddsklass: IP 44

Isolationsklass:

inte omfattas av garantin kan produk-

ten repareras pa var verkstad. 36MLate
Vénligen kontakta oss innan Ni sdnder
tillbaka produkten for reparation. GARANTIE

Omgivningstemperatur:

-20 °C till +40 °C

Driftstérningar
Stérning Orsak i\tgérd
Sensorlampan utan spéanning B Defekt sékring, lampan ej B Byt sakring, sla till spanningen.

inkopplad, avbrott i kabel

Testa med spanningsprovare

B Kortslutning B Kontrollera och testa anslutningar
Sensorlampan ténds inte B Skymningsinstéliningen felinstédlld M Andra instéllning (vred @)
B Strombrytaren franslagen B SI4 till strombrytaren
B Defekt sakring B Byt sékring, kontrollera
ev. anslutningen
B Bevakningsomradet ar felaktigt B Kontrollera bevakningsomradet
installt
Sensorlampan slocknar inte B Sténdiga rorelser B Kontrollera och justera
i bevakningsomradet bevakningsomradet
Sensorlampan slocknar inte helt B Grundljus &r valt som program W Valj program 0
Sensorlampan ténds utan B Vind skapar rorelse i B Justera bevakningsomréadet
mérkbara rérelser bevakningsomradet
B Rorelse fran bilar pa vag, gata B Justera bevakningsomradet
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